KUPNA ZMLUVA &. 1/2024

uzatvorena podla ust. § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb., Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 42 anasl. Z.¢. 162/1995 Z.z. (Katastralny zédkon)
v zneni neskor$ich predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

Nazov: Obec Beloveza

Sidlo: Beloveza 94, 086 14 Beloveza

ICO: 00321877

zastipeny: Mgr. Jaroslav Marko — starosta obce
Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko a.s.

IBAN: SK35 5600 0000 0036 0511 3001

(d’alej len ako ,,Preddvajiici* v prislusnom gramatickom tvare)

a

Kupujuci:

Meno a priezvisko: Michal Semhric
Rodné priezvisko: ~ Semhric

Datum narodenia: —

Rodné ¢islo:
Trvale bytom: Beloveza 2, 086 14 Beloveza
Statna prislusnost’:
(d'alej len ako ,,Kupujiici* v prislusnom gramatickom tvare)

(d’alej Predavajuci a Kupujuci a spolu ako ,.Zmluvné strany*™)

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy, pretoze:

Predavajiici je vyluénym vlastnikom, t.j. v podiele o velkosti 1/1 k celku nehnutel'nosti

nachddzajucej sa v obci Beloveza, k.u. Beloveza, okres: Bardejov, zapisanej Okresnym

tradom Bardejov, katastralnym odborom na liste vlastnictva ¢. 1289 ako:

v

- pozemok parc. KN ,E* ¢. 3623/2, o vymere 2008 m?, druh pozemku:

Ostatna plocha

9]

Geometrickym plinom ¢&. 36508012-80/19, vyhotovenym dia 27.9.2019 Andrejom

Macugom — Geocomp Bardejov s.r.o., Dlhy rad 16, autoriza¢ne overenym diia 30.9.2019
Ing. Zlatica Molnérova., a iradne overenym diia 04.11.2019 pod ¢. G1- 721/2019 Ing.

Janou Slovikovou (d’alej len ,, Geometricky pldan ) doslo :



- k oddeleniu ¢asti z pozemku, parcely reg. ,,E*, parc. €. 3623/2 o vymere 2008 m?, druh
pozemku ostatnd plocha, zapisaného na LV &. 1289 a nachadzajticeho sa v k.i. Beloveza,
obec: Beloveza, okres: Bardejov : ato pozemku - parcely reg. ,,C*, parc. & 612/8 o
vymere 174 m?, druh pozemku trvaly travnaty porast, pricom pozemok, parcela reg.
»C*, parc. €.: 3623/2 ma po oddeleni novi vymeru 1834 m2 Novy stav bol
zdokumentovany vykazom vymer.

Zmluvné strany v tejto Zmluve dohodli podmienky odplatného prevodu vlastnickeho prava

k Predmetu prevodu v prospech Kupujtceho.

Clanok IL
Predmet Zmluvy

Predmetom prevodu vlastnickeho prava na zaklade tejto Zmluvy, v stilade s Geometrickym
planom, je pozemok pareela reg. ,,C*, parc. ¢. 612/8 o vymere 174 m?, druh pozemku
trvaly travnaty porast (dalej len , Predmet prevodu ), ktory bol na zaklade
Geometrického planu oddeleny od pozemku, parcely reg. ,,E*, parc. ¢. 3623/2 o vymere
2008 m?, druh pozemku ostatna plocha, zapisaného na LV ¢. 1289 a nachadzajiceho sa v
k.u. Beloveza, obec: Beloveza, okres: Bardejov.

Predavajici touto Zmluvou predava zo svojho vyluéného vlastnictva (v podiele o velkosti
171k celku) Predmet prevodu (blizsie Specifikovany v ¢l. Il ods. | tejto Zmluvy) a Kupujuci
kupuje Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva (podiel o velkosti 1/1 k celku)
sposobom a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Za prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu, blizsie $pecifikovanému v Clanku IV
tejto Zmluvy sa Kupujuci zavizuje zaplatit' Preddvajiicemu kipnu cenu za podmienok
dohodnutych v Clanku IV. tejto Zmluvy.

Obecné zastupitel'stvo v Belovezi schvalilo zamer predaja Predmetu prevodu uznesenim <.
3/2024 zo dna 27.05.2024 v siilade so znenim ustanovenia § 9a ods. 15 pism. f) z.&. 138/
1991 Zb. o majetku obci v zneni neskor$ich predpisov a to z dovodu hodného osobitného
zretela pre (¢ely vysporiadania vlastnickeho prava k pozemku. Uznesenie bolo schvalené
trojpdtinovou vicsinou vsetkych poslancov. Obecné zastupitel'stvo konstatovalo, Ze
parcely EKN 3623/2 o vymere 2008 m2, druh pozemku ostatna plocha evidované na LV
¢. 1289 v k. 0. Beloveza v €asti novovytvoreného pozemku CKN 612/8 druh pozemku
trvaly trdvnaty porast ovymere 174 m2, vytvoreny Geometrickym planom ¢&.
36508012/80/19, st pre Obec Beloveza trvale prebytoénym majetkom.

Obecné zastupitel'stvo v Belovezi schvalilo predaj pozemku Michalovi Semhricovi, nar.
14.11.1977, bytom Beloveza 2, za cenu uvedent v znaleckom posudku &. 225/2023 v sume
1148.40 eur Predmetu prevodu uznesenim ¢&. 14/2024 zo diia 24.09.2024 v sulade so
znenim ustanovenia § 9a ods. 15 pism. f) z.¢. 138/ 1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorsich predpisov a to z dovodu hodného osobitného zretel'a pre Gcely vysporiadania
vlastnickeho prava k Pozemku. Uznesenie bolo schvalené trojpitinovou vi¢sinou vietkych
poslancov.



~ Clanok ITI.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupujuci nadobudne Predmet prevodu Specifikovany v ¢l. 11 ods. 1 tejto Zmluvy do svojho
vylu¢ného vlastnictva momentom pravoplatného rozhodnutia Okresného tradu Bardejov,
Katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava Kupujiceho k Predmetu prevodu.

V pripade, ak Okresny urad Bardejov, Katastralny odbor prerusi katastralne konanie vo
veci povolenia vkladu tejto Zmluvy do Katastra nehnutel'nosti, sa zmluvné strany zavizuju
poskytnit’ si navzajom vsetku potrebnu sucinnost’, najmi pri uzavreti dodatku k Zmluve,
oprave/uprave Navrhu na vklad vlastnickeho prava do Katastra nehnutel'nosti a/alebo jeho
priloh, a to v rozsahu potrebnom na odstranenie pripadnych véad, vymedzenych v
rozhodnuti Katastra nehnutelnosti tak, aby sa odstranili prekazky povolenia vkladu
vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu prevodu, a sucasne, aby vklad vlastnickeho
prava Kupujtceho k Predmetu prevodu titulom tejto Zmluvy bol pravoplatne povoleny.

Clanok IV.
Kipna cena

Predavajtci predava zo svojho vyluéného vlastnictva (v podiele o vel'kosti 1/1 k celku)
Predmet prevodu a Kupujaci kupuje Predmet prevodu do svojho vylué¢ného vlastnictva
(podiel o velkosti 1/1 k celku) za Kipnu cenu vo vyske 1148,40 € (slovom:
jedentisicstostyridsatosem eur a 40/100 centov).

Kupna cena uvedend v ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy bola uré¢ena Znaleckym posudkom ¢.
225/2023 vyhotovenym znalcom Ing. Michalom Kostikom.

O splatnosti a sposobe thrady Kupnej ceny za Predmet prevodu uzavreli Zmluvné strany
bez vyhrad dohodu, podla ktorej Kupujici zaplati Kupnu cenu tak, ze najneskor v den
podpisu tejto Zmluvy Kupujtci (pred podanim Navrhu na vklad vlastnickeho prava) zaplati
Kupnu cenu bezhotovostnym prevodom na Bankovy ucet Predavajiceho uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy, pricom kipna cena sa povazuje za uhradenu odpisanim finan¢nych
prostriedkov z G¢tu Kupujiaceho.

Kupujtci sa zavizuje pri uhrade Kupnej ceny bezhotovostnym prevodom podl'a tohto
¢lanku Zmluvy uvadzat' variabilny symbol, ktorym je ¢islo tejto Zmluvy (pozn.: bez
lomky).

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak nebude Kupna cena zaplatena riadne a v€as spésobom
uvedenym v tomto ¢lanku Zmluvy, méa Predavajuci pravo od Zmluvy odstupit’.

Clanok V.



a)

b)

Technicky stav Predmetu prevodu

Predavajuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze na Predmete prevodu nie su Ziadne skryté
ani iné vady, o ktorych by Predavajuci mal vedomost, na ktoré by mal Kupujiceho
osobitne upozornit’ a ktoré by mohli akokol'vek obmedzit’ alebo inak negativne ovplyvnit
uzivanie Predmetu prevodu zo strany Kupujuceho alebo ktoré by mali vplyv na Kapnu
cenu Predmetu prevodu stanovent v tejto Zmluve.

Kupujici tymto vyhlasuje, Ze mu je stav Predmetu prevodu dobre zndmy dlhodobym
uzivanim Predmetu prevodu atak ako stoji alezi ho nadobuda do svojho vylu¢ného
vlastnictva tak, ako je to opisané v ¢lanku II tejto Zmluvy.

Clanok VI.
Vyhliasenia Zmluvnych stran

Predavajuci vyhlasuje, ze:

na Predmete prevodu neviaznu ziadne pravne ani faktické vady, tarchy, dlhy, vecné
bremend, ndgjomné zmluvy, akékol'vek danové a finan¢né zavizky, akékol'vek prava tretich
0s0b alebo iné obmedzenia a Ze nevykonali ziadne pravne ani faktické ukony, ktoré by
mohli mat’ za nasledok vznik takychto skuto¢nosti;

Predmet prevodu nie je v ¢ase podpisu tejto Zmluvy a ani v budicnosti nebude predmetom
inej ako tejto Zmluvy (dojednanej Predavajucim alebo z podnetu Predavajtceho), resp.
akéhokol'vek iného pravneho ukonu, na zaklade ktorého by vlastnicke, resp. uzivacie prava
k Predmetu prevodu v plnom alebo v ¢iastocnom rozsahu nadobudla alebo mohla
nadobudnat’ akékol'vek ina osoba ako Kupujtci.

Predmet prevodu nie je a z dovodov na strane Predavajiceho nebude vedené ziadne stidne
alebo spravne konanie pred akymkol'vek organom, ani akékol'vek iné konanie, ktoré by
mohlo mat za nasledok akékol'vek obmedzenie vlastnickeho prava Kupujiceho
k Predmetu prevodu a Ze neexistujii v ¢ase podpisania tejto Zmluvy skuto¢nosti, na zaklade
ktorych by v budticnosti mohlo déjst’ k zacatiu takychto konani.

Preddvajuci sa zavézuje, Ze po uzavreti tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami
akokol'vek nezadlzi, nezatazi, neprenajme, nepreda, nedaruje, neprevedie, nevloZzi, ani sa
inak nebude usilovat o prevod Predmetu prevodu (tplne ¢i ¢iasto¢ne) a nepodpise, nezrusi
¢i nezmeni Ziadnu zmluvu, dokument ¢i dojednanie ohl'adom Predmetu prevodu.



W

Clanok VIL.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory medzi Zmluvnymi stranami sa buda
prednostne riesit’ vzdjomnou dohodou. Ak Zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spornej
otazke, moze ktorakol'vek Zmluvnd strana poziadat’ prislusny sud o rozhodnutie.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze do pravoplatného povolenia vkladu tejto Zmluvy do
Katastra nehnutel'nosti si Zmluvné strany v plnom rozsahu viazané prejavenou volou
v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pre pripad, ak by bolo ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy
ur¢ené ako neplatné alebo nevynutiteI'né, bude toto ustanovenie povazované za samostatné
a oddeliteIné od ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy a nespdsobi neplatnost’ alebo
nevynutite'nost’ zvysku tejto Zmluvy.

Clanok VIII.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami
a icinnost’ nasledujuci deni po jej zverejneni v zmysle ust. § 47a ods. 1 zak.¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zékonnik v zmysle neskorSich predpisov. Zverejnenie Zmluvy podla
predchddzajucej vety zabezpeci Predavajuci.

Vecno-pravne ucinky tejto Zmluvy nastavaji momentom pravoplatného povolenia vkladu
vlastnickeho prava Kupujtceho k Predmetu prevodu.

Zmluva je vyhotovena 4 (Styroch) rovnopisoch s platnostou origindlu v slovenskej
Jazykovej verzii, z toho 2 (dva) rovnopisy buda prilohou Névrhu na vklad vlastnickeho
prava Kupujiceho do Katastra nehnutelnosti, 1 (jeden) rovnopis pre Predavajuceho, 1
(Jeden) rovnopis pre Kupujticeho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s pripravou tejto Zmluvy hradi Kupujici.
Spravny poplatok za Navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech
Kupujuceho do Katastra nehnutel'nosti hradi Kupujtci.

Zmeny ustanoveni a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat' len pisomnou dohodou
Zmluvnych stran, ktora bude tvorit’ neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyjadruju sahlas s pouzitim svojich osobnych
udajov v rozsahu nevyhnutnom na splnenie zmluvnych a zékonnych povinnosti v stilade
s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spractivani osobnych Gidajov a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (,,Nariadenie GDPR*) a so Zakonom ¢.18/2018 Z.z.
o ochrane osobnych tdajov (..Zakon*) pre ucely predloZenia tejto Zmluvy prislusnym
organom alebo osobam, ktoré budu tito Zmluvu overovat alebo o nej rozhodovat'.



7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ako Gcastnici tejto Zmluvy su opravneni s Predmetom
prevodu nakladat’, ich zmluvné prejavy st dostatocne urcité a zrozumitel'né a ich zmluvna
volnost’ nie je obmedzena. Pravny tikon je urobeny v predpisanej forme, Zmluva bola
spisana podl'a ich skuto¢nej vole ana zaklade pravdivych udajov. Zmluva bola nimi
precitana, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisali. Utastnici
tejto Zmluvy sucasne vyhlasuju, Ze tito Zmluva nebola uzatvorend v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok, Ze je pre nich vzajomne vyhodna a ze pri podpisovani tejto
Zmluvy nebol na nich vyvijany natlak v ziadnej forme.

........................................................................................
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